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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est cons-
tamment revu par la Commission afin d’assurer qu’il reflete bien
P’état actuel de la technique.

Les renseignements relatifs 4 ce travail de révision, a
I’établissement des éditions révisées et aux mises a jour peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEI et en
consultant les documents ci-dessous:

Revision of this publication

The technical content of I E C publications is kept under con-
stant review by the IE C, thus ensuring that the content reflects
current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised edi-
tions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following I E C sources:

Bulletindela CEI I E C Bulletin

Annuairedela CEI I E C Yearbook

Catalogue des publicationsde la CEI Catalogue of  E C Publications
Pyblié annuellement Published yearly

Terminologie

En cp qui conceme la terminologie générale, le lecteur se
reportefa & la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire
Electrofechnique International (VEI), qui est établie sous forme
de chapjitres séparés traitant chacun d’un sujet défini, 1'Index gé-
néral étant publié séparément. Des détails complets sur le VEI
peuvent étre obtenus sur demande.

Les termes et définitions figurant dans la prése
ont été soit repris du VEI, soit spécifiquement approuvés 2
de cettd publication.

Symbples graphiques et littéra

Pour| les symboles graphique
d’usagg général approuvés paf

— la Publication 27
éle¢trotechnique;

— la Rublication 61°Ade
schfmas.

Les ympo:e

ont été| sortrepn
spécifiuementa

Publigations de la C E1 établies par le méme

Terminolog)

erred to 1E C Publi-
Vocabulary (IEV),
hapters each dealing
ig published as a se-
will be supplied on

e present publication
ve been specifically

raphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbol} and signs approved
by the IE C for general use, readers are referred to:

-— IEC Publication 27: Letter symbols td be used in electrical
technology;

— TEC Publication 617: Graphical symbgpls for diagrams.

The symbols and signs contained in th¢ present publication
have either been taken from IEC Publications 27 or 617, or
have been specifically approved for the purpose of this publication.

1 E C publications prepared by thr same

Technical Committee

Comité-d’Etudes

L’attention du lecteur est attirée sur le deuxiéme feuillet de la
couverture, qui énumére les publications de la CE1 préparées
par le Comité d’Etudes qui a établi la présente publication.

The attention of readers is drawn to the back cover, which
lists IEC publications issued by the Technical Committee
which has prepared the present publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL
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E

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES

ET ANALOGUES

Partie 2: Régles particulieres pour les fours a micro-ondes

AVANT-PROPOS

1)

non gouvernementales, en liaison avec la CEI
étroitement avec I'Organisation Internationale de Nor
accord entre les deux organisations.

2)

3)

4) les Comités nationaux de la Q

La Norme inte

fours a hype
des ..

Cette troisjé

normalisation
CEl). LaCEl a

igation dans les

ie des Normes
s tout Comité
nementales et
CEl collabore

itipns fixées par

éparés par les

fons, expriment

e normes, de

El s'engagent

re possible, les Normes internationales de la CE)
ute divergence entre la norme de la Ck
liquée en termes clairs dans cette derniére.

| et la norme

h

: Bécurité des

El: Sécurité

, des amen-

e est issu de la deuxiéme édition, de la modification 1
DIS Rapports de vote
61B(BC)50 61B(BC)53
61B(BC)51 61B(BC)54
61B(BC)52 61B(BC)56
618(BC)S55 61B(BC)57

Les rapports de vote indiqués dans le tableau ci-dessus donnent toute information sur le

vote ayant abouti a I'approbation de cette norme.

La présente deuxieme partie est destinée a

étre utilisée conjointement avec la CEl 335-1.

Elle a été établie sur la base de la deuxiéme édition (1976) de cette publication, modifiée
par les modifications n® 1 (1977), n° 2 (1979), n° 3 (1982), n° 4 (1984) et n° 5 (1986). Les
éditions ou modifications futures de la CEl 335-1 pourront étre prises en considération.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR
ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for microwave ovens

FOREWORD

1) The| IEC (International Electrotechnicai Commission) is a worldwide organizatje
conlprising all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The o
promote international cooperation on all questions concerning standardizati
eledtronic fields. To this end and in addition to other activities, the IEC publiskes

the| subject dealt with may participate in this preparatory work.
non-governmental organizations liaising with the IEC also partjcipate\ in
coliaborates closely with the International Organization for Sta i

con

2) The|
whi
pos|

3) The
rep

4) In o
Stapdards transparently to the maximum [exte
divg@rgence between the IEC
indicated in the latter.

with

5 on
y as

bnal
Any
arly

International Standard/ tEC 3 of
housghold microwavel oven cal committee 61: Safety of household and
similar electrica
This third editio » §s the second edition published in 1988, amend-
ment and amendment 3 (1992).
The text i ased on the second edition, amendments 1, 2 and 3, and|the
followi ¢
DIS Reports on voting

61B(C0O)50 61B(C0)53

61B(CO)51 61B(C0O)54

61B(CO)52 61B(C0O)56

61B(C0)55 61B(CO)57

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the repon

on voting indicated in the above table.

This part 2 is intended to be used in conjunction with IEC 335-1. It was established on the
basis of the second edition (1976) of that publication, as modified by Amendments No. 1
(1977), No. 2 (1979), No. 3 (1982), No. 4 (1984) and No. 5 (1986). Consideration may be
given to future editions of, or amendments to, IEC 335-1.
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La présente deuxiéme partie compléte ou modifie les articles correspondants de la CEl
335-1 de fagon a la transformer en norme CEl: Régles de sécurité pour les fours & micro-
ondes (troisieme édition).

Lorsqu'un paragraphe particulier de la premiére partie n'est pas mentionné dans cette
deuxiéme partie, ce paragraphe s’applique pour autant qu'il est raisonnable. Lorsque cette
troisieme é&dition spécifie «addition», «modification» ou «remplacement», la prescription,
la modalité d’essai ou le commentaire correspondant de la premiére partie doit étre
adapté en conséquence.

Les différences suivantes existent dans certains pays:

|
<
7]
-
c
=
(4]
w
Q
@
3
[¢]
=
<
o]
=1
Q
9]
w
3
[¢2]
[
(=}
po]
—
°
]
(7]
3
43
w
c
-
o8
D
(7]
O
[
3
o
]
=
=S

(USA);

|
5
<
[sV]
=,
fst]
[t
@]
=
Q.
[+
i
—
[¢]
poe}
7]
(e}
3
a
2]
3
—
~
D
(4]
:~
1]
(7]
——
o
V]
7]
[V
©
=
2
c
[4°
4+

P
o o
3
e 3
o
v O
w
Ql-.'
o Q
(¢
é.hr\;
gm
P =z
RS
%—L
7. Y
(e ]
po
s M
p—
g2 c
s @
s =
=
O
[¢V]
w
o
(02

$) (Japon et

— les fuites de micro-ondes ne doivent pas.dépas € B) (Japon et
USA);

— les fuites de micro-ondes ne doive
USA).

b) (Japon et

Dans la présente publication:

1) Les caractéres d'impri
— prescriptions propre

partie sont
, BB, etc.

—.Deuxieme
et appareils

414 ctroniques -
Quatorziéme partie: Spécification intermédiaire: Condensateurs d’antiparasitage — Choix
des méthodes d'essai et régles générales.
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‘This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 335-1, so as to
convert that publication into the IEC standard: Safety requirements for microwave ovens

(third

edition).

Where a particular subclause of part 1 is not mentioned in this part 2, that subclause
applies as far as is reasonable. Where this second edition states "addition”, "modification”
or "replacement”, the relevant requirement, test specification or explanatory matter in

part 1

should be adapted accordingly.

The following differences exist in some countries:

q

In thig

1

~—

2)

The f

IEC

Parti¢

for hq

IEC 3

subclaus' .
from 101; additighal &

microwave leakage is not measured during the tests (19.11) (USA);
the input voltage variation is not applied (19.104) (USA);

the force is 222 N (21.102) (USA);
microwave leakage is not to exceed 50 W/m2 (21.105) (Ja

microwave leakage is not to exceed 50 W/m? (22.14

microwave leakage is not to exceed 50 W/m? ) apan.and USA).

publication:

The following print types are used:

— requirements proper: in roman t

— test specificati

— explanatory mattex; i

ting

t 2:
ces

bnal

spec
test

ication: Fixed capacitors for radio interference suppression —Selection of methods of
nd general requirements
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES

ET ANALOGUES

Partie 2: Régles particuliéres pour les fours a micro-ondes

1 Domaine d’application

Larticle de 1a premiere partie est appiicabie avet t'exception suivante:

1.1 Remplacement:

ents ou des
eurs bandes
es appareils
e vapeur.

fants et autres
lance; dans de

bliéres, comme,
az);

présente norme
Hes avions, des
s peuvent étre

mentaires sont

L arficle de Ia premiére partie est applicable avec 1€S exceplions suivantes.
2.2.6 Addition:

La fréquence nominale est la fréquence d’alimentation.

) Les bandes de fréquence 1.S.M. sont les fréquences électromagnétiques établies par un traité international

destiné aux usages scientifiques industriels et médicaux.
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR
ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for microwave ovens

1 Scope

This ¢l

1.1 4

This s

energy

and 3

browning or steaming function.

Fo

=2

Thisg

ther
may

This| standard does not apply to:

corr

Unti

nec

For

ole]

an |EC standard f
guide
For g

lappliances intend
bssary.

quUsE ot part s appticabte exceptas fottows:

Replacement:

standard does not take into account the special haz
b are young children or aged or infirm pe
be necessary.

appliances for industrial purposes;

mbination microwave ovens |EC 335-2-6 is also applical

to suitable i

Attention.is drawn toythe

hea

2 Definitions

th

duthocities and the natjonal authorities responsible for the protection of labour.

nts

bf a

be

na!

This clause of part 1 1S applicable, except as 101l0ws.

2.2.6 Addition:

Rated frequency refers to input frequency.

Vs frequency bands are the electromagnetic frequencies established by international treaty for
industrial, scientific and medical purposes.
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2.2.30 Remplacement:

La charge normale est la charge obtenue lorsque I'appareil fonctionne avec une charge
initiale d'eau potable de (1 000 £ 50) g dans un récipient cylindrique en verre de boro-
silicate ayant une épaisseur maximale de 3 mm et un diamétre extérieur de 190 mm
environ. La charge est placée au centre de I'étagére. La température initiale de I'eau doit
étre de (20 £ 2) °C.

Définitions complémentaires:

2.2.101 four a micro-ondes: Appareil congu pour utiliser I'énergie des micro-ondes pour

le chauttage des aliments ou des boissons ddans une cavite.

Des exemples de chauffage sont la décongélation, le chauffage ou la ¢

2.2.102 four a micro-ondes combiné: Appareil qui cothb 3§ h totalité des
fonctions de cuisson des fours conventionnels au cha i es dans une
cavité.

Un four & micro-ondes équipé uniquement d'une fonctis

déré comme un
four combiné. '

| sont placés
les aliments et les boissons 3 chauffe
2.2.104 enceinte micro-o : pour enfermer de fagon efficace
I'énergie des micro-ondes dar

ture.

les aliments

n par micro-

des entre la
mécaniques,

Des exemples de tels dispositifs sont un plateau tournant, une antenne secondaire mobile pu une hélice en
métal.

2.2.109 transparence aux micro-ondes: Propriété d'un matériau ayant une absorption
et une réflexion aux micro-ondes négligeables.

La permissivité du matériau transparent aux micro-ondes est inférieure & 7 et le facteur de perte est
inférieur 4 0,015,

2.2.110 verrouillage: dispositif ou systéme de sécurité dont la fonction est d'interdire
une situation particuliére, & moins que des conditions spécifiques ne soient réunies.

Un exemple de verrouillage est un interrupteur qui interdit le fonctionnement du magnétron & moins que la
porte de la cavité ne soit fermée.
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2.2.30 Replacement:

normal load denotes that the appliance is operated with a potable water load of initially
(1 000 + 50) g in a cylindrical borosilicate glass vessel having a maximum material thick-
ness of 3 mm and an outside diameter of approximately 190 mm. The load is placed at the
centre of the shelf. The initial temperature of the water is (20 £ 2) °C.

Additional definitions:

2.2.101 microwave oven: Appliance designed to use microwave energy for heating food
and bgverages in a cavity. .

Exgmples of heating are defrosting, warming and cooking.

2.2.102 combination microwave oven: Appliance which combifnes the
thermal heating functions of conventional ovens with microwaveheati

Midrowave ovens incorporating a browning function only are not deasidere be i vave
ovgns.
2.2.103 cavity: Space enclosed by the inner walls 4. and

beverages are placed.

2.2.104 microwave enclosure: Struct
energy to a defined region.

ave

Examples are the cavity, doorseals and wave

2.2.1

2.2.14 hich supplements microwave cooking by means
of rag

2.21

2.2.1
the ¢

d in

Examplés of such devices are a rotating shelf, a moving secondary antenna or a metal propeller.

2.2.109 microwave transparency: Property of a material having negligible absorption
and reflection of microwaves.

The relative permittivity of a microwave transparent material is less than 7 and the loss factor is less than
0,015.

2.2.110 interlock: Safety device or system, which prevents a particular situation unless
specified conditions exist.

An example of an interlock is a switch which prevents the operation of the magnetron unless the cavity door
is closed.
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2.2.111  verrouillage asservi de porte: Systéme de verrouillage incorporant un dispo-
sitif de surveillance.

2.2.112 sonde thermique: Dispositif qui est introduit dans les denrées alimentaires
pour mesurer la température et qui est un éiément constituant détachable d'un dispositif
de commande incorporé dans un four & micro-ondes.

2.2.113 fonction vapeur: Procédé qui compléte la cuisson aux micro-ondes par une
production de vapeur & approximativement la pression atmosphérique.

3 Prascription genearale

L'article de la premiére partie est applicable.

4 Généralités sur les essals

L'article de la premiére partie est applicable g givantes:

4.2 Addition:

? 2.1, 32.102 a
32.104, 7 a |10, 32. e 19.106, 22 a
31, 21.101 4 et 19,10

Parag@

Beifiva contraires, les fours & micro-ondes sont esdayés comme
pareils a moteur.

5 Caractéristiques nominales

L'article de la premiére partie est applicable.
6 Classification

L'article de la premiére partie est applicable.
7 Marques et indications

L'article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:
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2.2.111 monitored door interlock: interlock system which incorporates a supervision
device.

2.2.112 temperature sensing probe: Device which is inserted into the food to measure
temperature and which is the detachable component of a control incorporated in a micro-
wave oven.

2.2.113 steaming function: Process which supplements microwave cooking by steam
which is generated at approximately atmospheric pressure.

3 Geperalrequirement

This clause of part 1 is applicable.

4 Gerneral notes on tests
This clause of part 1 is applicable, except as follows:

4.2 Addition:

An ddditional sample may be required for the st of 19196.

Six $amples of the interlock are required for the test oi\{8.101,

4.3 Replacement:

to
31,

The tdsts are carried out §
32.104, 7 to 10, 11 with 32:
21.101 to 21.105 and

Additipnal subcl@s"

4.101 ted
applia

4.102 of
22.11%.

5 Raring

This clause of part 1 is applicable.
6 Classification

This clause of part 1 is applicable.
7 Marking

This clause of part 1 is applicable except as follows:
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7.1 Addition:

Les appareils doivent de plus porter I'indication de la fréquence nominale des micro-ondes
en mégahertz. Cette fréquence doit étre la fréquence médiane de la bande |.S.M.

L'appareil doit porter en substance I'avertissement suivant en lettres facilement lisibles,
d’au moins 3 mm de haut. L’avertissement doit étre visible lorsqu'on enléve un quel-
conque couvercle, si I'enlévement de ce couvercle provoque une fuite de micro-ondes
dépassant la valeur spécifiée au 32.1:

AVERTISSEMENT

A RO AU A ONDES

EINLTIUTL VT TV VTN W

NE PAS ENLEVER CE COUVERCL

7.5 Addition:

brunissement
doit étre marquée soit sur chaque élément, soit su

7.6 Addition:
Ajouter ce qui suit a la liste des symbg
MHz ....... mégahertz.

7.12 Addition:

et les partie
détérin
technicienqua

our & micro-ondes doivent figurer dans Ia notice
ent inclure la méthode pour nettoyer les joints de porte
avertissement doit étre inclus, indiquant qu'en cas de
e/four 2 micro-ondes ne doit pas fonctionngr tant qu'un
yrés-vente n'aura pas procédé A une remise en état.

dgit avertir l'utilisateur qu’il est dangereux pour topte personne
e qualifié du service aprés-vente, formé par le fabricat, d'effectuer

ffuctions doit comporter en substance, ce qui suit:

Avant utilisation, l'utilisateur doit véritier que les ustensiles
sont appropriés a 'usage dans un four micro-ondes.

Si I'on constate I'apparition de fumeée, garder 1a porte du four fermée,
mettre hors tension ou déconnecter le four de I'alimentation électrique.

La notice d'instructions doit conseiller a l'utilisateur de surveiller de temps en temps le
four lorsque de la nourriture est chauffée ou cuite dans des récipients jetables en matiére
plastique, papier ou autres matériaux combustibles.

De plus, elle doit avertir 'usager sur les risques éventuels que pourrait provoquer le jaillis-
sement brusque et différé de liquides en ébullition.
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7.1 Addition:

Appliances shall also be marked with the rated microwave frequency in megahertz. This
frequency shall be the centre frequency of the 1.S.M. band.

The appliance shall be marked with the substance of the following warning in clearly
legible lettering at least 3 mm high. The warning shall be visible when removing any cover
if removal of such a cover results in microwave leakage exceeding the value specified
in32.1:

WARNING
MECROWAVE ENERGY
DO NOT REMOVE THIS COVER

7.5 Addition:

The rated input of heating elements providing a browning furn
on eagh element or on the rating plate.

7.6 Addition:

Add the following to the list of symbols;

MHz {...... megahertz

7.12 | Addition:

gn shall be included in the instruction
ethod for cleaning door seals and adjagent
at if these areas are damaged the oven must

Instructions for maintenance 0
sheet| These instruction hall indi

parts| A warning
not b¢ operate i

The instructio he user that it is hazardous for anyone other than a
qualified seryi ician ned by the manufacturer to service or repair the oven.

The instructio gl include the substance of the following:

Before use, the user should check that utensils
are suitable for use in microwave ovens.
It smoke is observed, keep the oven door closed,
and switch off or disconnect the oven from the power supply.

The instruction sheet shall advise the user to look at the oven from time to time when food
is heated or cooked in disposable containers of plastic, paper or other combustible
materials. '

Furthermore, instruction sheets for microwave ovens shall warn the user about possible
hazards caused by delayed eruptive boiling of liquids.
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Elle doit indiquer la hauteur minimale de I'espace qui doit rester libre au-dessus de la sur-
face supérieure du four.

La notice d’instructions des fours & micro-ondes équipés d'un socle pour raccorder une
sonde thermique doit comporter en substance l'indication suivante:

N'utiliser que la sonde thermique recommandée pour ce four.
Paragraphe complémentaire:

7.101 Les instructions d'entretien doivent clairement indiquer toutes les parties suscep-

Tibles detre enlevées pour I'entretien de tappareit et qui donmentacces afles tensions
e exposition

accidentelle aux micro-ondes.

Les instructions d’entretien doivent comporter en su ant facilement

lisible:

HIE

leur point de

Llarticle de la premiére partie est applicable.

10 Puissance et courant
L'article de la premiére partie est applicable avec I'exception suivante:

10.1 Addition:

Les &léments chauffants assurant une fonction de brunissement doivent satisfaire aux tolérances
spécifiées pour les appareils chauffants.
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The instruction sheet shall state the minimum height of the free space necessary above

the top surface of the oven.

The instruction sheet for microwave ovens provided with a socket for a temperature

sensing prabe shall include the substance of the following:

Only use the temperature sensing probe recommended for this microwave oven.

Additional subclause:

7.101 Instructions for servicing shall clearly identify ail parts which are liable to be

removyed w i
to earth or which may cause undue microwave exposure.

Instrugtions for servicing shall contain the substance of the followin

CAUTION
MICROWAVE RADIA

DO NOT BECOME EXPOSED TO RAD
GENERATOR OR OTHER PAR

MICROWAVE
ROWAVE ENERGY.

8 Prptection against ele
This glause of part 1 ig'a

8.1 Rddition: Q

Components cony
earthed chassis a

9 Starting™o otor-opérated appliances

This ¢lause)of part 1 is applicable.

D V

xt:

10 Input and current
This clause of part 1 is applicable except as follows:

10.1 Addition:

Heating elements providing a browning function shall comply with the tolerances specified for heating

appliances.
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11 Echauffements
L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:
11.2  Addition:
Les fours a micro-ondes sont placés comme spécifiés pour les appareils de chauffage.

Un plafond est placé au-dessus du four & micro-ondes a la hauteur minimale indiquée
dans les instructions du fabricant. Le plafond a une profondeur de 300 mm & partir de la
paroi arriére du coin d’essai et une longueur qui dépasse d’au moins 150 mm la largeur

e ko
uurour,

11.7 Remplacement:

b dans cette
I'essai selon
le 11.7.1.

De plus:

gont essayés
gont essayés
séquentielles
simultanées
prmément a
sont essayés

gont essayés

Pour les fours & micro-ondes comportant une fonction vapeur, le générateur de vapeur est

Templi ' eau potable a 1a Temperature ae (20  2)°C avant 0g commerncer chaque essai.

L'appareil est soumis & tous les essais applicables.

L'appareil est 4 la température de la salle d'essais avant chaque essai, sauf spécification contraire.

11.7.1  Les fours a micro-ondes sont mis en fonctionnement a pleine puissance sous la
charge normale pendant des périodes consécutives. Chaque période de fonctionnement
est séparée par une période de repos de 1 min, porte ouverte, pendant laquelle la charge
d'eau est remplacée.
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11 Heating
This clause of part 1 is applicable except as follows:
11.2 Addition:

Microwave ovens are located as specified for heating appliances.

A ceiling is placed over a microwave oven at the minimum height stated in the manu-
facturer’s instructions. The ceiling has a depth of 300 mm from the back wall of the test
corner and a length which is at least 150 mm in excess of the width of the microwave

oven.

11.7 Replacement:

Microwave ovens are operated according to 11.7.1.

Microwave ovens incorporating components intended to bg energized'prioito hieating the
load (stand-by condition) are tested in this mode until steady congitions are established,
followed immediately by the test according to 11.7.1.
In addjtion:
— |Microwave ovens with sequential br ] 1 ested according to 11.7.2.
— |Microwave ovens w ] : ng “function are tested according| to
11.7.3.

— |Microwave oven

to 11.7.4. <>
— |Microwave S

ingl|to 11.7.5.

.ng

ice

For microwave ovens with a steaming function, the steam generator is filled with potable water

having a temperature of (20 = 2) °C before starting each test.

The appliance is subjected to all the tests which are relevant.

The appliance is at room temperature before each test, unless otherwise specified.

11.7.1  Microwave ovens are operated at full power under normal load for consecutive
periods. Each operating period is separated by a 1 min rest period with the door open,

during which time the water load is replaced.
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La durée totale des périodes de fonctionnement est de 90 min.
La durée de chaque période de fonctionnement est déterminée d’aprés la formule:

t = 9000/P

ou
t estla durée en minutes et

P estla puissance de sortie des micro-ondes en watts, arrondie & la centaine de watts la pius proche.

La puissance de sortie des micro-ondes est déterminée conformément a I'annexe AA.

11.7.2 Les fours a micro-ondes comportant une fonction d¢ bri

nissement qui ne peut

fonctionner que séquentiellement avec la source de micr plus mis en
fonctionnement immédiatement aprés l'essai spécifié A voir retiré la
charge. La fonction de brunissement est mise en fonctio isppsitif de com-
mande étant réglé au maximum pendant une périogé de ] jode plus lon-

gue si spécifié par le fabricant.

11.7.3 Les fours a micro-ondes compor nent qui peut
nctionnement
jon de brunis-
r ce réglage

ou pour une

comme spécifié en 11.7.1 mais avec
sement au réglage maxi
pendant les 10 derniéres

La fonction de brunissement es s pendant toute période de repos pour le remplace-
ment de la ¢ f ] a fonction de
brunissement.

nventionnelles
séquentiel est
mais pendant

bndant 30 min

pndant 60 min

s sont alimen-

tées comme spécifié en 11.7 de la CEl 335-2-6.

Si la conception ne permet pas le fonctionnement du chauffage par micro-ondes avant le
chauffage conventionnel, la séquence est inversée.

11.7.5 Les fours & micro-ondes comportant des sources de chaleur conventionnelles
autres qu’une fonction de brunissement et pour lesquels un fonctionnement simultané est
prévu sont mis en fonctionnement avec les sources de chaleur conventionnelles mises en
service comme spécifié en 11.7 de la CEl 335-2-6 mais avec une charge d'eau comme
spécifié en 2.2.30 de la présente norme.
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The total time of the operating periods is 90 min.
The time of each operating period is determined by the formula:

t = 9000/P

where
t is the time in minutes and

P is the microwave power output in watts rounded off to the nearest hundred watts.

The microwave power output is determined according to appendix AA.

11.7. ized
sequ ified
in11 ntrol
set a irer.
11.7. mul-
tanecously with m/crowave power are operated as (spe; ified\i ntrol
for b ; o final
10 mi er.
The hich
may
11.714  Micro ) 3CO ating ; j ] DWI-
ing function, w § 5, 2 3 j | itiohs in
11.7]1 but for a totq i
— with
1B
— with
3
The water Joad is then removed and the conventional heating means switched on as speci-
fied fn\1.7 of IEC 335-2-6.

If the design does not permit the operation of the microwave power prior to conventional
heating, the sequence is reversed.

11.7.5  Microwave ovens incorporating conventional heating means, other than a brown-
ing function, where simultaneous operation is intended are operated with the conventional
heating means switched on as specified in 11.7 of IEC 335-2-6 but with a water load as
specified in 2.2.30 of this standard.
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Le générateur de micro-ondes est alimenté pendant I'essai, les dispositifs de commande
étant réglés selon les instructions du fabricant pour rétir la viande. Si des instructions ne
sont pas fournies, la source de micro-ondes est réglée a 50 % ou au réglage le plus bas
au dessus de 50 % qui puisse étre choisi.

Si I'évaporation a réduit la charge d'eau & 500 g, elle est complétée a environ 1 000 g
avec de l'eau bouillante. Pendant cette opération, la porte ne doit pas étre ouverte
pendant plus de 10 s.

11.7.6  Les fours & micro-ondes comportant des programmes automatiques sont mis en
fonctionnement avec une charge d'eau comme spécifié en 2.2.30 et avec le programme le

plus-détaverablo-qui-puisse Stre-séloctionné-selon-les-instructions-du fabricant. Si néces-

les appareils
inférieure a
rentionnelles,

iron 1 000 g
étre ouverte

t fonctionner
en fonction-
e 30 min. La
Hant la durée
ion ou jusqu’a

re utilisée en
us la charge

autorisée par
jusqu'a ce que

viicro-ondes est mis en fonctionnement, la commande fe puissance
plon les instructions du fabricant. En cas d’absence d’instructions,
micro-ondes est réglée & 50 % ou & la valeur de réglage la plus faible
au-de be 50 % qui peut étre sélectionnée.

12 Fonctionnement en surcharge des appareils comportant des éléments chauffants

L'article de la premiére partie n’est pas applicable.

13 Isolement électrique et courant de fuite a la température de régime

L’article de la premiére partie est applicable avec I'exception suivante:
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The microwave generator-is switched on throughout the test with its control set according
to the manufacturer’'s instructions for roasting meat. If instructions are not provided, the
microwave power setting is at 50 % or at the lowest microwave power setting above 50 %

that can be selected.

If evaporation reduces the water load to 500 g, it is replenished with boiling water to
approximately 1 000 g. During the replenishment the door is open for not longer than 10 s.

11.7.6  Microwave ovens incorporating automatic programmes are operated with a water
load as specmed in 2230 and wrth the most unfavourable programme that can be

selectes
is repeated so that the total test t/me for appllances w;th microwave he
less than 90 min and for appliances incorporating conventional heatj
test time is not less than 60 min.

If evgaporation reduces the water load to 500 g, it is replenished Wi to
approximately 1 000 g. During the replenishment the doords open s.
11.7.17  Microwave ovens /ncorporat/ng a steaming h 1 an only be opergted

sequaentially to microwave power are
11.7.1, but for a period of 30 min.

functipn or until the appliance switche

11.7.4
taneo
functi

The mi
taneo

The mi
factu
50 %

conditions specified in
% prhioved and the steanting
functi Jn operated for the maximum peri ved % timer controlling the steaming

imul-

ying

imul-

qnu-

12 Operation under overload conditions of appliances with heating elements

'

This clause of part 1 is not applicable.

13 Electrical insulation and leakage current at operating temperature

This clause of part 1 is applicable except as follows:
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13.2 Modification:

A la place des valeurs de courant de fuite données pour les appareils fixes de la classe |
ce qui suit s’applique:

e pour des appareils fixes de la classe | 5,0 mA ou 1,0 mA par kW de puissance
avec des éléments chauffants amovibles ou nominale pour chaque élément ou groupe

pouvant étre mis hors circuit séparément d'éléments, suivant la valeur la plus élevée,
avec un maximum de 10 mA pour l'appareil
complet

e pour les autres appareils fixes de la 5,0 mA ou 1,0 mA par KW de puissance

classet Rominale—suivantta—valeur—a—plus élevée,
avec un maximu 10 mA-pour I'appareil

complet

14 Réduction des perturbations radioélectriques e

L'article de la premiére partie est applicable

15 Résistance a 'humidité

L'article de la premiére partie est applicab ception suivante:

h’affecte pas

ury'socle de connecteur sont munis d’une prise mobil¢ de connec-
uple appropriés; les appareils munis d’'une fixation du(type X sont
souple du type le plus léger admis, de la section la plus |petite spéci-
05 autres appareils sont essayés en état de livraison.

5 d'eau égale a 0,5 | environ contenant environ 1 % de NaCl, est versée régu-
lierement sur I'étagére en 1 min.

Cependant si I'appareil est muni d’'une étagere ou tout autre réceptacle destiné a recueillir
le liquide qui a débordé, ce dernier est rempli avec la solution saline et une quantité
supplémentaire égale a 0,5 | est alors ajoutée en 1 min.

Immédiatement aprés ce traitement, I'appareil doit satisfaire a un essai de rigidité diélec-
trique comme spécifié en 16.4, et I'examen doit montrer que I'eau qui a pu pénétrer dans
I'appareil ne compromet pas la conformité & cette norme,; en particulier, il ne doit pas y -
avoir de trace d'eau sur l'isolation qui puisse entrainer une réduction des lignes de fuite et
distances dans I'air au-dessous des valeurs spécifiées en 29.1.
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13.2 Modification:

Instead of the values of leakage current given for stationary class | appliances, the follow-
ing applies:

e for

be switched off separately

» for other stationary class | appliances

14

This

15
This
15.3

Appl

insul

htion.
Compliance is ch;

stationary class | appliances with heat- 5,0 mA or 1,0 mA per kKW rated input for
ing elements which are detachable or can each element or group of elements, which-

10 mA for the appliance as a whole

ever is the greater, with a maximum of

5,0 mA or 1,0 mA per kW rated input of the

a whole.

Radio and television interference suppression

clause of part 1 is applicable.

Moisture resistance
clause of part 1 is applicable, excep
Replacement:

ilances shall be $

Appllances provi

and

permissjble

26.2

A quantity.equa .5 | of water containing approximately 1 % NaCl is poured ste

over

the shelf over a period of 1 min.

apptiance,—whichever—s—thegreater—with a
maximum of 10 mA for appliance as

rical

ctor
itest
d in

ndily

However, if the appliance is provided with a shelf or other receptacle intended for collect-
ing spilled liquid, the receptacle is filled with the saline solution and a further quantity
equal to 0,5 | is then added over a period of 1 min.

Immediately after this treatment, the appliance shall withstand an electric strength test as
specified in 16.4 and inspection shall show that water which may have entered the
appliance does not impair compliance with this standard; in particular, there shall be no
trace of water on insulation which could result in a reduction of creepage distances and
clearances below the values specified in 29.1.
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L'appareil est placé pendant 24 h dans une salle d’essais & atmosphére normale avant de
subir l'essai du 15.4.

Les appareils équipés d’une fonction vapeur sont soumis également a I'essai suivant:

Le réservoir d'eau est complétement rempli avec de I'eau contenant environ 1 % de NaCl,
puis I'on verse réguliérement, pendant une durée de 1 min, une quantité d’'eau supplémen-
taire de 15 % de la capacité du réservoir ou de 0,5 | selon la valeur la plus grande
retenue.

Paragraphe complémentaire:

15.101 Les sondes thermiques doivent étre construites de telle e quedjsolation ne
soit pas affectée par I'eau.
La vérification est effectuée par l'essai suivant qui est eff ‘our @ micro-
ondes.
iron 1 % de
rée de l'eau
min.
au et toute
16 Résista

L'article@

e chauffage

Paragraphes complémentaires:

16.101 Une tension est appliquée pendant 1 min entre:

— les enroulements primaires et secondaires des transformateurs de puissance;
— le circuit secondaire et la masse aprés que tout élément mis a la terre a été décon-
necté.

La tension est en courant alternatif excepté pour les circuits en courant continu auxquels
une tension en courant continu est appliquée.
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The appliance is allowed to stand in normal test-room atmosphere for 24 h before being
subjected to the test of 15.4.

Appliances pfovided with a steaming function are also subjected to the following test:

The water container is completely filled with water containing approximately 1 % NaCl and
a further quantity equal to 15 % of the capacity of the container or 0,5 I, whichever is
greater, is poured in steadily over a period of 1 min.

Additional subclause:

15.101 Temperature sensing probes shall be constructed so that the ation,.is| not
affecfed by water.

Compliance is checked by the following test which is performed\outgi g I rave
oven

ving
approximately
d in

The probe is completely immersed in water containing app e
a temperature of (20 + 5) °C. The water is heated to the bejli
15 m Va

wate

This ater.

The 4

16 Insulation risls
This glause of pa
16.1| Addition:

Heatjng e

Appl

Additional subclauses:

16.101 A voltage is applied for 1 min between:

— the primary and secondary windings of power transformers;

- the secondary circuit and the body after any component connected to earth has
been disconnected.

The voltage is a.c. except for d.c. circuits for which a d.c. voltage is applied.
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La valeur de Ia tension est double de la tension locale maximale plus 750 V mais avec un

minimum de 1 250 V. :

La tension locale maximale pour des tensions composées (c.c. plus c.a.) est égale a 0,707

multipliée par la valeur de créte composée.

Pendant I'essai, il ne doit se produire ni perforation ni contournement qui puis
un risque de feu ou de choc électrique.

Le magnétron n'est pas raccordé pendant les essais.

Un appareil, ayant une impédance maximale de 30 MQ, est utilisé pour mesurer les tens

Py adaire
SecoRaGattre

se entrainer

ions du circuit

16.102 Les transformateurs de puissance doivent avoir uned

La vérification est effectuée par I'essai suivant:

Dans
elle est aug

17 Protection contre les surcharges

ppropriée.

rmateur de
nroulements

nominale de

ces

, aprés quoi

e la tension

nroulements

L'article de la premiére partie est applicable avec I'exception suivante:

17.1  Addition:

Les essais ne sont pas appliqués au transformateur principal d’alimentation et a ses

circuits associés qui sont vérifiés pendant les essais de I'article 19.
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The value of the voltage is twice the maximum working voltage plus 750 V but with a
minimum of 1 250 V.

The maximum working voltage for a composite (d.c. plus a.c.) voltage is equal to 0,707
multiplied by the composite peak value.

During the test there shall be no flashover or breakdown that will give rise to a fire or
shock hazard.

The magnetron is not connected during the tests.

A meter having a maximum impedance of 30 MQ is used for measuring secondary circuit voltages.

16.10R Power transformers shall have adequate internal insulation.

Complliance is checked by the following test.

A sinlisoidal voltage is applied to the primary terminals of the ! that
twice
The frequency of the applied voltage i ; ab void

excessive excitation current, the duratio

— 160 s for frequencies up to twice the

— 120 x
test frequene

rated frequency.

In ea¢h case, a imy
increased rapidiy

At th
voltag

it is

test

Duriny
adjag

een

17 Qvetload protection

This clause of part 1 is applicable, except as follows:
17.1  Addition:

The tests are not applied to the main power transformer and its associated circuits which
are checked during the tests of clause 19.
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18 Endurance
L'article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:
18.1 Modification:
A la place de la modalité d’essai, ce qui suit s'applique:
La vérification est effectuée par I'essai de 18.101.

De plus, pour les moteurs la vérification est effectuée par les essais des 18.2, 18.5 et 18.6.

Addition:

Il peut étre nécessaire d'effectuer des connexions spéciales afin(que, 3¢ g soient mis en
fonctionnement.

Paragraphes complémentaires:

18.101 Les verrouillages autres que ceux sou soumis aux
essais suivants, qui sont effectués sur six (échantillofs -4 bassant pas
six cycles par minute.

Les verrouillages susceptible
de fonctionnement.

) 000 cycles

Les verrouillages s sont soumis

a 5 000 cycles dé
rmale.

sible & leur

a résister a

D 000 cycles
de fonctionriement.

Le systéme de porte est Soumis alternativermem a 10000 cycles tappareili fonctionnant a
la puissance nominale et contenant une charge appropriée absorbant les micro-ondes et
& 10 000 cycles, I'émission de micro-ondes étant arrétée.

Le dispositif d’ouverture de la porte est attaché & la poignée de la porte ou appliqué a la
surface normale de manoeuvre.

Le mouvement d'ouverture de la porte doit aller de la position fermée a un angle compris
entre 135° et 180° ou correspondre au déplacement maximal, si celui-ci est inférieur a
135°. La cadence de fonctionnement est de six cycles par minute ou moins, si nécessaire


https://iecnorm.com/api/?name=0143f3cd177221f716919ace20b2419d

335-2-25 © IEC:1993 -31-

18 Endurance

This clause of part 1 is applicable, except as follows:
18.1 Modification:

Instead of the test specification, the following applies:
Compliance is checked by the test of 18.101. |

In addition, for motors. compliance is checked by the tests of 18.2, 18.5 and 18.6.

Additipn:

It may be necessary to make special connections so that only the motors are opgrate

Additional subclauses:

18.10{t Interlocks other than those subjected to the : 3 j the
followling tests which are made on six samples at a ra e ] ) per
minute.
Inter{icks likely to be operated during of
operation. ‘

5 of

Interljcks likely to be operated during
operation.

The t4

After

icrowave ovens, including hinges, microwave seals gnd
¢ so constructed to withstand wear that may be expectef in

Comq bd by subjecting the door system to a total of 100 000 cycles of oper-

The doorsystenmTis—subjected alternately to—10—006—cyctes—while—the—apptiance—is—sup-
plied at rated input and containing an appropriate microwave absorbing load, and to
10 000 cycles of operation with the power switched off.

The device for opening the door is attached to the door handle or applied to the normal
operating area.

The door opening shall be from the closed position to an angle of '135° to 180°, or the
maximum travel, if this is less than 135°. The rate of operation is six cycles per minute or
less if necessary to ensure that the cycle "on" time is sufficient to allow microwave energy
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pour s’assurer que la durée du cycle «en fonctionnement» est suffisante pour permettre &
I'énergie des micro-ondes d’'étre rayonnée dans la cavité pendant la partie «en fonction-
nement» de I'essai. La partie de I'essai avec I'émission de micro-ondes arrétée peut étre
effectuée a la méme cadence.

Avant le début de I'essai, et aprés chaque 10 000 cycles de fonctionnement, chacune des
opérations suivantes de conditionnement est effectuée:

a) Siune charge séche est utilisée pendant I'essai, une charge de 100 g d'eau est ajou-
tée et le four a micro-ondes est mis en fonctionnement jusqu’a évaporation de l'eau.

b) Les équipements de chauffage conventionnels. des fours a micro-ondes combinés

B35-2-6.
¢) Les fours a micro-ondes comportant une fonction de brugissem mis en fonc-
tionnement pendant un cycle de brunissement en utilisant maximal de
I'interrupteur chronométrique ou pendant 10 min, selon/e\tepse'p g,

d) Les appareils auto-nettoyants par pyrolyse
nettoyage.

héité contre
bre ordinaire

i¢ro-ondes ne

es fuites de

constituent pas

détérioration
: iques, ou les
dangers de‘radiation dus aux fuites de micro-ondes résultant d’'un fonctionnement anormal
ou négligent soient évités autant que possible.

La vérification est effectuée par les essais des 19.101 a 19.105.

Les essais sont effectués & la tension nominale et jusqu’a établissement des cond/t/ons de
régime, sauf spécification contraire.

Si, pour l'un quelconque des essais, un coupe-circuit thermique sans réarmement
automatique fonctionne, un élément chauffant est rompu ou si le courant est coupé d’'une
autre fagon avant que I'état de régime ne soit atteint, la période de chauffage est considé-
rée comme terminée, mais si l'interruption est due a la rupture d'un élément chauffant ou
d’'une partie intentionnellement faible, I'essai correspondant est répété sur un deuxiéme
échantillon qui doit alors satisfaire également aux conditions spécifiées en 19.11.
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to be present in the cavity during the power-on portion of the test. The power-off portion of
the test may be conducted at the same rate.

Before starting the test and after each 10 000 cycles of operation, the following condition-
ing operations are carried out:

a) If a dry load is used during the test, a 100 g water load is added and the microwave
oven is operated until the water has evaporated.
b) The conventional heating means of combination microwave ovens are operated for

1 Iy o amanifiaa] toa oA 4 P £ oM DOE N O
7 Qao O’JUUI”UU I T 1.7 VUl TV JJv & V.

¢)| Microwave ovens incorporating a browning function are operateg re browning
cycle using the maximum setting of the timer or 10 min, whichever

d)| Pyrolytic self-cleaning appliances are subjected.to one cleanin

e)| If ohmic contact is an essential part of the micrd iheral

coating of light cooking oil is applied to these door-seal|

After|each of the above conditioning gperations, the mj teed
the limit specified in 32.1.
yave

At the end of the test, the door syste
leakage shall not exceed the limit sp

Coptrals may be by-passed\

Components within the gp vithin

thg meaning of this stan

This
19.1
Appli 2 ety,
protelcti i glectric shock or radiation hazards due to microwave leakage, as a

result of abnormal or careless operation, is obviated as far as is practicable.

Compliance is checked by the tests of 19.101 to 19.105.

The tests are carried out at rated voltage and until steady conditions are established
unless otherwise specitfied.

If, in any of the tests, a non-resetting thermal cut-out operates, a heating element ruptures
or the current is otherwise interrupted before steady conditions are established, the
heating period is considered to be ended, but if the interruption is due to the rupture of a
heating element or of an intentionally weak part, the relevant test is repeated on a second
sample which shall then also comply with the conditions specified in 19.11.
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La rupture d'un élément chauffant ou d'une partie intentionnellement faible du deuxieme échantilion ne
constitue pas un motif de refus.

Une partie est considérée comme intentionnellement faible si elle est congue pour céder en conditions de
fonctionnement anormal, de maniére & empécher I'apparition d'une situation dangereuse au sens de la
présente norme. Une telle partie peut étre un élément constituant remplagable, tel qu'une résistance, un
condensateur ou un fusible thermique, ou une partie d'un élément constituant a remplacer, tel qu'un coupe-
circuit thermique inaccessible et non réarmable incorporé dans un moteur.

Pendant et aprés chaque essai les prescriptions du 19.11 s’appliquent.

Des coupe-circuit a fusibles, des coupe-circuit thermiques, des relais a maximum de courant ou des disposi-
tifs analogues, incorporés a I'appareil, peuvent étre utilisés pour constituer la protection nécessaire.

19.11 Addition:

Les températures des enroulements ne doivent pas dépa les\valgurs\indiquées dans
le tableau suivant:
QT@tu e M
Type d'appareil X .
Clagse A Ss! Classe B Classe H Classe H
\/p
Appareils destinés a étre utilisés sou G
surveillance 00 21 225 240 260

Appareils et parties de ceux-ci utilisé

sans surveillance:
— protégés par leur impédance 50 165 175 190 210
fonctionnant péndantNe rami

200 215 225 240 260
- apré@
- aprés lapy

arithméti;k\

175 190 200 215 235

150 165 175 190 210

n démarrage
érés comme
romme étant

Pendant les essais, les fuites de micro-ondes ne doivent pas dépasser 100 W/m? mesu-

rées selonm 321 mais—avec ta charge specifise pour chaque paragraphe—Si-1'appareil est
en état de fonctionnement aprés chaque essai, il doit satisfaire au 32.1.

Paragraphes complémentaires:

19.101 Les appareils sont mis en fonctionnement a la puissance de micro-ondes la plus
élevée et sans charge dans la cavité.

La période de fonctionnement est égale & la durée maximale autorisée par l'interrupteur
chronométrique ou dispositif de commande, ou jusqu’a obtention de I'état de régime, selon
la durée la plus courte.
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Rupture of a heating element or of an intentionally weak part in the second sample will not in itself entail a
rejection.

An intentionally weak part is a part designed to fail under conditions of abnormal operation so as to prevent
the occurrence of a condition which is unsafe within the meaning of this standard. Such a part may be a
replaceable component, such as a resistor, a capacitor or a thermal fuse, or a part of a component to be
replaced, such as an inaccessible and non-resettable thermal cut-out incorporated in a motor.

During and after each test the requirements of 19.11 apply.

Fuses, thermal cut-outs, overcurrent devices or the like, incorporated into the appliance, may be used to
provide the necessary protection.

19.11 Addition:
The temperature of the windings shall not exceed the values showrn ignthe following.tagle:
TR
Type of appliance A ¢
Class A ?va/ss E \Q\axk ClassF | Class|H
A
Appliances intended for attended use 200 215 5 25 240 260
Appliances and parts thereof that are >
unattpnded:
— if impedance protected 1 178 190 210
~ if protected by protective d
operate during the first h
valu 0 215 225 240 260
— aftér first hour, u 17 190 200 215 235
— aftgr first hour, ari i > 150 165 175 190 210
mable features that allow a delayed start and those with a
are sonsidered to be for unattended use; other microwave oveng are

During the tests, the microwave leakage shall not exceed 100 W/m? measured acco
to 32 ' ’ ;
each test, it shall comply with 32.1.

Additional subclauses:

19.101 Appliances are operated at the most onerous microwave power level and without
load in the cavity.

The period of operation is the maximum time permitted by the timer or similar control or
until steady conditions are established, whichever is the shorter.
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19.102 Les fours a micro-ondes assurant une fonction de brunissement et les fours
combinés sont mis en fonctionnement selon les paragraphes 11.7.2 a 11.7.5 selon le cas
mais avec tous les dispositifs de commande a leur réglage le plus défavorable.

Si la fonction de brunissement n'est pas commandée par un interrupteur chronométrique, cette fonction est
utilisée jusqu’a obtention des conditions de régime.

Les fours a micro-ondes comportant une fonction de dégagement de vapeur sont mis en
fonctionnement suivant les prescriptions de 11.7.7 ou 11.7.8 selon le cas mais en plagant
toutes leurs commandes dans les positions de réglage les plus défavorables.

19.1083 Les appareils sont mis en fonctionnement sous la charge normale, l'interrupteur

ChroTomgtrique ou autre aispositifdeconmmande préva pour forctiormer e asage normal
étant rendu inopérant.

Si I'appareil est muni de plus d'un dispositif de commande, ils sont r gsivement.

en simulant
u dans son
burt-circuit.

toute condition de défaut susceptible de se produ
circuit d'alimentation. Cependant, le filament du

purt.

er les condi-
n ou dans le
itions de fonc-

Si une candition e la tension
d'a/im gue proportionnellement & la tension d'alimentation,
lorsqu’est ap comprise entre 0,94 et 1,06 fois la tension nominale, la

gfauk est-simiriée en utilisant la tension d'entrée la plus défavorable a

laYmise-horsccircuit d’éléments constituants, tels que condensateurs, résistances et semfi-conducteurs;

court-circuit d'éléments constituants, tels que condensateurs, résistapces et semi-
conducteurs & moins qu'ils ne satisfassent a I'article 14 de la CEl 65 ou a la CE| 384-14;

= la misé hors-circuit ou en court-circuit du circuit cathode-anode du magnétron;

— le court-circuit de toute distance ou un contournement se produit pendant I'essai de|rigidité diélec-

. . A4
UTyue Ul 10, TVT.

19.105 Les appareils sont mis en fonctionnement sous la charge normale et en simulant
toute condition de premier défaut susceptible de se produire dans les éléments consti-
tuants électromécaniques et mécaniques.

La période de fonctionnement est égale a la durée maximale permise par l'interrupteur
chronométrique ou tout autre dispositif de commande, ou 90 min selon le temps le plus
court.
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19.102 Microwave ovens incorporating a browning function and combination microwave
ovens are operated according to subclauses 11.7.2 to 11.7.5 as applicable but with all
controls at their most unfavourable setting.

If there is no time control for the browning function, the function is operated until steady conditions are
established."

Microwave ovens incorporating a steaming function are operated in accordance with
11.7.7 or 11.7.8 as appropriate but with all controls at their most unfavourable setting.

19.103 Appliances are operated under normal load with the timer or other control

intendpdTo operdate In normal use Iidde moperdative.

If the appliance is provided with more than one control, these are made inoperative
19.104 itfon
simulg the
filame
The p or
90 min
Comp NS
which "he
fault ¢
Only @
If a fauilt conditiopre pre
than groportion j the
fault dondition is s

Examples of\ault co

- 3 hply

with clause 14 ofJEC 65,0r with |IEC 384-14;

—~ | open-circuiting afd short-circuiting of the cathode to anode circuit of the magnetron;

— | shést-circuiting of any distance where flashover occurs during the electric strength test of 16.101.

19.105 Appliances are operated under normal load and with any single-fault condition
simulated that is likely to occur in electromechanical and mechanical components.

The period of operation is the maximum time permittéd by the timer or other control, or
90 min, whichever is the shorter.
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La vérification est effectuée en examinant I'appareil pour déterminer les conditions de
défauts susceptibles de provoquer un danger. Les conditions de défauts sont simulées
dans les conditions de fonctionnement spécifiées en 11.7, mais avec le réglage le plus
défavorable.

Une seule condition de défaut est reproduite & 1a fois.

Comme exgmples de conditions de défauts, on peut citer:
- l'obturation des entrées ou des sorties d'air;

— le calage des parties mobiles susceptibles d'étre coincées ou entrainées par des moteurs dont le
couple de démarrage rotor calé est plus faible que le couple a pleine charge.

19.106 Les fours doivent étre construits de maniére que tp Lvtible de se
produire dans la cavité a la suite d'un fonctionnement , S onfiné dans
I'appareil.

La vérification est effectuée par I'essai suivant:

Le four est alimenté & la tension nominale e 2X¢ niveau maxi-
mal de puissance des micro-ondes, la mjifiuterie\o b commande

ellipsoide et
bt d’au moins
étre réduite

de masse comprise entre 12
40 mm. La longueur du grangd-a
symétriquement de maniére

Un fil d’acier, de\(1,5\¢ 0,5)
I'axe le plus foqg de la pg

La chs
tible de ¥’enfiaram

ongueur que

plus suscep-

Bs que le feu

2 pére endom-
magée est remplacée et les prescriptions appropriées de 19.11 s'appliquent.

Si le four ne satisfait pas a I'essai, I'essai est répété sur un four neuf.

20 Stabilité et dangers mécaniques
L'article de la premiére partie ést applicable avec les exceptions suivantes:
20.1 Addition:

La vérification est aussi effectuée par I'essai du 20.101.
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Compliance is checked by examining the appliance to determine the fault conditions which
are likely to result in a hazard. The fault conditions are simulated under the conditions of
operation specified in 11.7, but using the most unfavourable control setting.

Only one fault condition is reproduced at a time.

Examples of fault conditions are:

the

blocking of air inlets or outlets;

locking of moving parts liable to be jammed or driven by motors with a locked rotor torque smaller than

full load torque.

19.10|6 Microwave ovens shall be so constructed that any fire likely to ¢

due tq

Comy

The ¢
level

The

lengt
redug

b prolonged operation will be contained within the appliance.

liance is checked by the following test:

bven is supplied at rated voltage and operated 3

A stegel wire, having a diafi

the Id

the cdvity

wer
Ce.

)ass
The
rally

The load is placed i SIH bpa-
gate flame to 4@. nbustikle

The pr a
fire ir

Durin

After| microwave energy can be generated, a damaged detachable shellf is
replaced and th

If thel oveén fails this test, it shall be repeated on a new oven.

20 Stability and mechanical hazards

This clause of part 1 is applicable, except as follows:

201

Addition:

Compliance is also checked by the test of 20.101.
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Paragraphe complémentaire:

20.101 Cet essai n’est effectué que sur les appareils ayant une porte a charniére dans
sa partie inférieure.

La porte est ouverte et un poids est placé sans heurts sur la surface de la porte, de fagon
que son centre de gravité soit a I'aplomb du centre géométrique de la porte. Le poids a
une surface de contact telle qu'elle ne puisse endommager la porte, et sa masse est:

— pour les appareils normalement utilisés sur le sol:

o 22,5 kg pour les portes de cavités;

e 7 kg pour les autres portes;

~ pour les fours placés normalement sur une table ou un
e 7 kg pour les fours fixes;
s 3,5 kg pour les autres fours.

Pendant I'essai, I'appareil ne doit pas se renverse

Un sac de sable peut étre utilisé comme poids.

hque porte.

contraire et

re spécifiée

ﬂ-l 4!\4

PV R ET- V- Nr- V-V 1 2P -

[ v I..UO 'JUI‘TUD l; UIIGII”UIU DUII( Plauéco dallo rie PUOIIIUI' duuvv:’tul falsant Un
angle d’'environ 30° avant la position entiérement ouverte. Les portes a glissiére sont
ouvertes approximativement aux deux tiers de leurs parcours. Une force de 35 N est alors
appliquée sur la surface interne de la porte a charniére & un point situé &8 25 mm du bord
libre, ou a la poignée dans le cas d'une porte & glissiére.

La force est appliquée au moyen d'un dynamométre ayant une constante de rappel de
10,5 N/cm. Elle est appliquée tout d’abord en méme temps qu'une force opposée sur
l'autre c6té de la porte a charniére ou de la poignée de la porte & glissiére. Cette force
opposée est ensuite annulée pour permettre a la porte de compléter son parcours vers la
position entierement ouverte.
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Additional subclause:

20.101 This test is only carried out on appliances with bottom-hinged doors.

The door is opened and a weight is gently placed on the surface of the door so that its
centre of gravity is vertically over the geometric centre of the door. The weight has a
contact area that causes no damage to the door and its mass is:

— for appliances normally used on the floor:

e 22,5 kg for cavity doors;

e 7 kg for other doors;
—| for ovens normally used on a table or similar support:

e 7 kg for stationary ovens;
e 3,5 kg for other ovens.

During the test, the appliance shall not tilt.

A sandbag may be used for the weight.
For appliances provided with more than one door, the tests are made

For non-rectangular doors, the force is applied to that g 6 might
be|exerted in normal use.

21 Mechanical strength
This clause of part 1 is a
21.1| Addition:

Compliance is @c :

Afternl each of the tes e owe 3 and
the microwaye. e

‘Aften the te dure
specjfieaNa 1% g sF

Additional subcla

21 .160+—Hinged—doors—are—positioned—approximately—36< before—the—fully—open—position.
Sliding doors are approximately two-thirds opened. A force of 35 N is then applied to the
inside surface of the hinged door at a point 25 mm from its free edge or to the handle of a
sliding door.

The force is applied by means of a spring balance having a spring constant of 10,5 N/cm.
It is initially applied with an opposing force applied to the other side of the hinged door or
to the handle of a sliding door. This opposing force is then removed to allow the door to
complete its travel to the fully open position.
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Cette opération d’ouverture est effectuée cinq fois.

Cet essai est répété sur les portes des fours fixes et des fours a encastrer avec les modifi-
cations suivantes:

— la porte est initialement placée a mi-chemin entre la position entiérement ouverte et
la position fermée;

— la force appliquée est égale a 1,5 fois la force nécessaire pour ouvrir la porte ou
65 N selon la valeur la plus grande. Toutefois, si cette force ne peut pas étre mesurée
ou si la porte s’ouvre par un moyen indirect, la force de 65 N est appliquée.

Cette npéra‘fion douvertiure est effectude r-inq fais

Les portes sont ensuite placées a mi-chemin entre leur pos t ouverte et
leur position fermée. Une force de fermeture de 90 N est 8 i 3 la surface
externe des portes a charniére a un point situé a 25 mm a ibre 3 132 |poignée des

portes a glissiére de la maniére décrite ci-dessus.
Cette opération de fermeture est effectuée dix fof

totale. Une
liquée dans
aleur la plus
h force étant

21.102 Les portes a charniére latérale
force de 140 N dirigée vers le bas o

e 140 N, ou
la valeur la
ée pendant

ttaché a un

Le ¢ube eshensuite retiré et la porte est fermée en appliquant au centre de ka poignée et

générateur de micro-ondes de fonctionner. Si un verrouillage de porte est actionné méca-
niquement _avec un centain retard (hystérésis), la force est réduite en congéquence de

facon a obtenir 'intervalle maximal entre la porte et la surface de contact autorisant cepen-
dant la production de micro-ondes. Pendant I'essai, les fuites de m/cro-ondes sont
mesurées dans les conditions du 32.1 et ne doivent pas dépasser 50 wW/m?.

L’essai est ensuite répété le cube de bois étant attaché a 'autre coin éloigné de la charniére.

21.104 La porte de la cavité est fermée et sa face externe est soumise & trois coups
d'une énergie de 3 Nm chacun. Ces coups sont appliqués & la partie centrale de la porte,
éventuellement au méme endroit.
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This opening operation is carried out five times.

This test is repeated on doors of stationary ovens and ovens for building-in except that:

— the door is initially placed midway between the fully open and closed positions;

— the applied force is 1,5 times the force required to open the door or 65 N, whichever
is the greater. However, if the force cannot be measured or if the door is opened
indirectly, the 65 N force is applied.

The opening operation is carried out five times.

Doors are then placed midway between the fully open and closed po /t/o . $ing
force|of 90 N is then applied to the outside surface of a hinged door aya 5 yom
~ the frpe edge or to the handle of a sliding door in the manner describ

This ¢losing operation is carried out ten times.

21.1(2 Side-hinged doors are placed in the fully ~ ¥ A nward force of
140 N or the maximum force that can be applied (in 3n 3 without tilting| the
appliance, whichever is smaller, is then applle He door and the door

is clojsed. With the force remaining, t

The tiest is carried out five times.

e of
Tiost unfavourable position 25 mm from the

yood having a side dimension of 2 cm is attached to
nge. An attempt is made to close the door by a fprce
ornérfarthest from the hinge in the direction perpendicular to

ed and the door is closed by the minimum force applied to| the

s and to the manual opening device, if applicable, which will pgrmit

ation. If there is a mechanical hysteresis action of a door interlock,| the

is ‘réduced accordingly to obtain maximum door gap permitting microwave gen-

eration."During the test the microwave leakage is measured under the conditions of B2.1
and shall not exceed 50 W/m".

The test is then repeated with the wooden cube attached to the other corner farthest from
the hinge.

21.104 The cavity door is closed and its outside surface is subjected to three impacts,
each having an energy of 3 Nm. These impacts are applied to the central part of the door
and may be at the same point.
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Le coup est appliqué au moyen d’une sphére d’acier d’'un diamétre de 50 mm et d'une

masse d’environ 0,5 kg.

La sphére est suspendue par un cordon approprié qui est tenu dans le plan de la porte. La
sphére est lachée comme un pendule a partir de la distance nécessaire pour frapper la

surface avec l'énergie spécifiée.

_La porte est ensuite ouverte et la surface de contact du joint de porte sur
I'appareil est soumise a trois coups similaires.

le corps de

La face interne des portes & charniére est soumise a trois coups comme ci-dessus.

L"e55al—est effectud, 1a porte etant e position entierenent ouverte, 1e3
appliqués a la partie centrale de la porte et éventuellement au eendrait)
si les portes a charniére dans leur partie inférieure sont horj
ment ouverte, les coups sont appliqués en lachant la sphéré e
hauteur telle que I'énergie spécifiée soit obtenue.

La che es
a nouvequ

22.1 Remplacement:

coups sont
Cependant,
tion entiéere-
rticale d'une

i|supplémen-

nnés a trois

wne cheville
long de la
5 extrémités

jrement & la
guite alignée

jlest effectué

s spécifiées

Les fours a micro-ondes doivent étre de la classe |.
La vérification est effectuée par examen et par les essais correspondants.
Paragraphes complémentaires:

22.101 Les fours a

micro-ondes doivent étre équipés d'au moins deux verrouillages de

porte mis en oeuvre par l'ouverture de la porte de la cavité, I'un au moins étant un

verrouillage asservi de porte.
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The impact is applied by means of a steel ball having a diameter of 50 mm and a mass of
approximately 0,5 kg.

The ball is suspended by a suitable cord which is held in the plane of the door. The ball is
allowed to fall as a pendulum through the distance required to strike the surface with the
specified impact.

The door is then opened and the mating surface of the door seal on the oven body is
subjected to three similar impacts.

The inside surface of hinged doors is subjected to three impacts as before. The test is
made[with the door in the fully opened position; the impacts are applied fo the central part
of the door and may be at the same point. However, if bottom-hinged do ntal
when fall
freely

Botto imilar
impad n of
the si

21.10 r of
10 m ned

such

A closing force of 90 N is 2
the surface of the door. 1

yanhdle in a direction perpendiculdr to
s. The dowel is then repositioned so

that the end of the dowel i j : er outside edge and the test is repeated.
The dowel is t j j placed centrally within the door hinge and|the
test darried out again

After % js measured under the conditions of 32.1 and ghall

not e
22 Co

This ¢lause of_pa s applicable except as follows:

22.1 | Replacement:

Microwave ovens shall be of class | construction.
Compliance is checked by inspection and by the relevant tests.
Additional subclauses:

22.101 Microwave ovens shall incorporate at least two interlocks which are operated by
opening the cavity door, at least one being a monitored door interlock.
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Les deux verrouillages peuvent étre incorporés dans le systéme du verrouillage asservi de porte.

La vérification est effectuée par examen.

22.102 Le contact de l'interrupteur d'au moins un verrouiilage doit déconnecter le géné-

rateur de micro-ondes ou son circuit d'alimentation.

La vérification est effectuée par examen.
Une méthode aussi fiable d'effectuer la déconnexion peut étre utilisée en variante.

22. 103 Au moms un des verrouillages doit étre dISSImUIé et ne doit pas

verrouillage accessible puisse étre neutralisé.

La vérification est effectuée comme suit:

Faire fonctionner le verrouillage pendant I'essai.

ages prescrits par 22.101, 22.102 et 22.103 doivent

Les verrouillages de porte supplémentaires ne sont pas soumis a cet essai.

pouvoir étre
quelconque

st effectuée
sible. Avant
ressible soit

8 la main le
t de 100 mm

it d’'essai de
bnctionner le
lorsqu’il est
une distance
5)N.

fonctionner

qcun de ces

effectué.

22.105 Le dispositif de surveillance du verrouillage asservi de porte doit mettre ie four
hors d'état de fonctionner en cas de défaillance de la partie interrompant le courant.

La vérification est effectuée par I'essai suivant:

La partie interrompant le courant du verrouillage asservi de sécurité de port

e est rendue

inopérante. Le four est relié & une source d'alimentation ayant un pouvoir de coupure d'au
moins 1,5 kA pour les fours de tension assignée supérieure & 150 V et 1,0 kA pour les

fours de tension assignée inférieure ou égale a 150 V.
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The two interlocks may be incorporated in the system of the monitored door interlock.

Compliance is checked by inspection.

22.102 The switch contact of at least one door interlock shall disconnect the microwave
generator or its supply main circuit.

Compliance is checked by inspection.
An equally reliable method of making the disconnection may be used as an alternative.

22.103 At least one of the door interlocks shall be concealed and not operable by
maniguration. This i ed.

Comgliance is checked as follows:

inter-
ible

The davity door is opened whilst simultaneously attempting to
lock By manual means. Before the door can be opened far€
interld

The ¢
manu
lengtl

ock
eful

Interl S ing a
magri hé magnet has similar configuration
and 1l te the interlock. It shall be capable of

exert 2 of
80m ) jti at-a distance of 1 cm from the armature, the magnet
shall
It shd
22.10 ore

undu

Compli.
interl

by carrying out the test specified in 32.103 on each of these ¢oor
ther door interlocks being rendered inoperative.

Additional'door interlocks are not tested.

It e

22.105 The supervision device of the monitored door interlock shall make the oven
inoperative if the switching part fails.

Compliance is checked by the following test:

The -switching part of the monitored door interlock is rendered inoperative. The oven is
supplied at rated voltage from a supply source having a short-circuit capacity of at least
1,6 kA for ovens having a rated voltage over 150 V and 1,0 kA for ovens having a rated
voltage of 150 V or less.
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Le four est mis en fonctionnement porte fermée et une tentative est alors effectuée pour
accéder a la cavité de la fagon normale. Il ne doit pas étre possible d'ouvrir la porte ou bien
le générateur de micro-ondes doit s’arréter et ne pas pouvoir étre remis en fonctionnement.

L'interrupteur du dispositif de surveillance ne doit pas défaillir en position «ouvert».

Si P'interrupteur défaille en position «fermé», il est remplacé.

Il peut &tre nécessaire de mettre hors service les autres verrouillages afin d’exécuter {'essai.

Si un fusible interne coupe le circuit d'alimentation du générateur de micro-ondes, le
fusible est remplacé et I'essai est effectué deux fois supplémentaires. Le fusible interne

doit fonctionner chaque fois.

Cet essai est a nouveau effectué trois fois, mais avec une imgédance, de-(0,

avec I'impédance en série n'est pas effectué.

Les interrupteurs sont remplacés a chaque section du fusi
au réparateur.’

Au Japon, lI'impédance (0,4 + j0,25) Q est a I'étudg

22.106 La défaillance d'un quelconq
fonctionnement d'un verrouilla
dfe le systéme de sui
four ne puisse plus fon

La vérification est effectuée \par e écessaire en simulant une d
composant et 2t e forctionnergent comme en usage normal

susceptibles de se détacher sont lachés hors de
jpulés d'une autre fagon. lls ne doivent pas venir en cor
ou les parties mises a la terre qui pourraient de ce fai
de porte hors service.

L'hypoth8se que deux fixations indépendantes se desserrent en méme temps n’est pas rete

4 + j0,25) Q
ue fois.

a 16 A, l'essai

0-240 V.

affectant le
ment de l'un
veillance du
ctionner.

Bfaillance de

Hétachement
ignnement du

fauts corres-
leur position
tact avec les
[ mettre tous

défauts.

nue.

22 108 Los—ouvertures A'aérahnn des—fours a—micro-ondes doivent n{ra

congues de

T TTIo T o UYy

fagon que toute humidité ou graisse évacuée a travers elles ne puisse affecter les lignes
de fuite et distances dans l'air entre les parties actives nues et les autres parties de

I'appareil.

La vérification est effectuée par examen.

22.109 Les fours a micro-ondes ne doivent pas provoquer de fuites indues de micro-

ondes lorsque de I'huile de cuisine souille les joints de porte.
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The oven is operated with the door closed and an attempt is then made to gain access to
the cavity in the normal way. It shall not be possible to open the oven door or the micro-
wave generator shall cease to function and remain inoperable.

The switch of the supervision device shall not fail in the open position.

If the switch fails in the closed position, it is replaced.

It may be necessary to render other interlocks inoperative in order to perform this test.
If an internal fuse in the circuit supplying the microwave generator ruptures, the fuse is

replaced and the test is carried out two more times. The internal fuse shall rupture each
time.

The fest is carried out three more times but with an impedance of (0, ries
with the supply source. The internal fuse shall rupture each time.

Fof ovens having a rated voltage over 150 V and a rated current ovex 16\A, % Wi ¢’ series

impedance is not carried out.

Swiitches are replaced each time the internal fuse ruptures if such : given Yo the sdrvice

tedhnician.

In V.
22.1( the
operati n of
the monitored door interlock to become 3 t i i oLaer-
ative
Comj flure
and ¢

22.1(
tion 4

insulation or a loose wire bridging ingula-
generator with the door open.

Compli i inspectiof and if necessary by simulating relevant faults. Wires

whic ) 3 ached are caused to fall out of position but are not otherpise
manj 3t come in contact with other live parts or earthed parts which

woul

Falilure of reinforced insulation or double insulation is considered to be two faults.

It is not.expected that two independent fixings will become loose at the same time.

22.1
them cannot affect creepage distances and clearances between bare live parts and other
parts of the appliance.

Compliance is checked by inspection.

22.109 Microwave ovens shall not give rise to undue microwave leakage in the event of
cooking oil contaminating the door seals.
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La vérification est effectuée comme suit:

Les joints de porte sont recouverts d’'une couche d’huile de cuisine. Si le joint est du type
a feuillure, la gorge est remplie d’huile.

Le four est ensuite soumis a 'essai du 32.1.

22.110 Les fours a micro-ondes ne doivent pas provoquer de fuites indues de micro-
ondes lorsqu'un matériau mince est introduit entre la porte et sa surface de contact.

La vérification est effectuée en fermant la porte sur une bande de papier ayant une

largeur de (60 £ 5) mm et une épaisseur de (0,15 + 0,05) mm. Le papier est|placé en dix
positions différentes dans le joint entre la porte et sa surface de ssai du 32.1
est effectué chaque fois.

22.111 Siles fours & micro-ondes a encastrer sont ventilé

a moins que des dispositions ne soient prises pour ur

par I'avant,
conduit.

La vérification est effectuée par examen.

protégés de

a empécher

22.113 Le verrouillage et le
8_Mmi B une défor-

toute fuite indue

ulairement a
bins proches

¢ se verrouille, on y ajoute la manoeuvre du disp
yaximum permettant encore la génération de micro-onde

psitif manuel
S.

Bnération de
micro-ondes
- 100 W/mP.

Immédiatement aprés le retrait de la force, les fuites sont mesurées & nduveau et ne

doivent pas dépasser 50 W/m".

22.114 |t ne doit pas étre possible d’enlever la porte de la cavité d'un four &

micro-ondes

sans l'aide d’'un outil, & moins que le générateur de micro-ondes ne puisse pas fonctionner

sans que la porte ne soit réinstallée convenablement.

La vérification est effectuée par examen et par un essai a la main.

22.115 Les fours a micro-ondes équipés d'une sonde thermique doivent étre construits
de fagon telle que la sonde ne soit pas endommagée et qu’il n'y ait pas de fuite de micro-
ondes si la sonde ou son cable sont coincés dans la porte du four.
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Compliance is checked as follows:

The door seals are coated with cooking oil. If the door seal is of the open-choke type, the
trough is filled with cooking oil.

The oven is then subjected to the test of 32.1.

22.110 Microwave ovens shall not give rise to undue microwave leakage if thin material
is introduced between the door and its mating surface.

Compliance is checked by closing the door on a strip of paper having a width of (60
+ 5){mm and a thickness of (0,15 + 0,05) mm. The paper is placed-in ten diffdrent
positfons in the seal between the door and its mating surface and { |1 is
carried out each time.

22.111 If ovens for building-in are vented, they shall be venied th f 1 less
provigion is made for venting through a duct.

Compliance is checked by inspection.

22.112 Interlocks operated by detachable parts ed”so that accidgntal

tripping is prevented.
Com

22.1]
leakad

ave

Com

Door br to
each not
tested. rmit-
ting

The 5 - S imum
of 40 N. Duri j j iti 32.1
and :

Immediately after removing the force, the microwave leakage is measured again and shall
not exceed 50 W/m".

22.114 1t shall not be possible to remove the cavity door of a microwave oven without
the aid of a tool unless the microwave generator cannot operate without the door being
properly reinstalled.

Compliance is checked by inspection and by manual test.

22.115 Microwave ovens with temperature sensing probes shall be constructed so that
the probe is not damaged and that undue microwave leakage does not occur if the probe
or its cord is trapped by the oven door.
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La vérification est effectuée par I'essai suivant:

La charge spécifiée en 32.1 est placée dans le four et la sonde est raccordée comme en
usage normal, la partie sensible ou le cable étant placés au repos dans la position la plus
défavorable susceptible de se produire. La porte est fermée contre la partie sensible ou le
céble avec une force de 90 N pendant 5 s. La force est appliquée a la porte a I'endroit le
plus contraignant. La force est ensuite supprimée et si le four peut fonctionner, les fuites
de micro-ondes sont mesurées conformément a 32.1 et ne doivent pas dépasser
100 W/m?.

Aprés l'essai, la sonde doit satisfaire a 8.1, 15.101 et 29.1 et le four & micro-ondes doit
satisfaire a 32 1

22.116 Les appareils comportant une fonction vapeur doivent é ltis de fagon
telle que le générateur de vapeur soit mis hors tension lo 3 cavité est
ouverte.
La vérification est effectuée par examen.
ts .de fagon
b 'appareil.

o-ondes est
fusible ne peut pas étre remplacé sans I'aide d'un outil. De plys, sa valeur
nominale doit pas dépasser la valeur la plus basse du coupe-circuit a fugible dans la
ligne d’alimentation dans laquelle I'appareil peut fonctionner.

Paragraphe comp/émentaire:

24.101 Les socles de prises de courant incorporés aux fours doivent étre de type mono-
phasés, munis d'un contact de terre et de courant nominal n'excédant pas 16 A. Les péles
de ces socles de prise de courant doivent étre protégés par des coupe-circuit a fusibles
ou des coupe-circuit miniatures incorporés dans le four et placés derriere un couvercle .
- fixé a demeure, sauf pour les fours ayant un courant nominal ne dépassant pas 16 A, et
sauf le pble prévu pour étre relié au conducteur neutre dans le cas des fours destinés a
étre reliés de fagon permanente aux canalisations fixes seulement.
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Compliance is checked by the following test:

The load specified in 32.1 is placed in the oven and the probe connected as in normal use,
the sensing part or cord being allowed to rest in the most unfavourable position likely to
occur. The door is then closed against the sensing part or cord with a force of 90 N for 5 s.
The force is applied to the door in the most unfavourable place. The force is then released
and if the oven can be operated the microwave leakage is measured in accordance with
32.1 and shall not exceed 100 W/m?Z.

After the test the probe shall comply with 8.1, 15.101 and 29.1 and the microwave oven

shall gempty-with-32-1-

22.116 Appliances incorporating a steaming function shall be con that fthe
steam| generator is switched off when the cavity door is opened.

Compliance is checked by inspection.

trusted so that [the
a} insulation.

22117  Appliances incorporating a steaming functio
dischgrge of water from the water container does no

Compliance is checked by inspection and by

23 Internal wiring

This ¢

24 G

This d sept as follows:

24.2

Y intended to cause the rupture of an internal fuse in the cirfuit
supplying the ave’ generator can be fitted if it is necessary to use a tool toy| its
replagement:Fu more, the fuse rating shall not exceed the lowest value of the fusg in
the supply line in which the appliance can be operated.

Howeye

Additional subclause:

24.101 Socket-outlets incorporated in ovens shall be of the single-phase type provided
with an earthing contact and having a rated current not exceeding 16 A. Both poles of
such socket-outlets shall be protected by means of fuses or miniature circuit-breakers
incorporated in the oven and placed behind a non-detachable cover, except that, for ovens
having a rated current not exceeding 16 A, the poles of the socket-outiet need not be
protected, and that, for ovens intended to be permanently connected to fixed wiring only,
the pole intended to be connected to the neutral conductor shall not be protected.
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La vérification est effectuée par examen.

L'organe de manoeuvre des coupe-circuit miniatures peut étre accessible.

25 Raccordement au réseau et cables souples extérieurs
L'article de la premiére partie est applicable avec I'exception suivante:
25.10 Addition:

Pour les sondes thermiques, le nombre total de flexions est de 5 000. Les sondes munies

aun cable de section circulaire sont tourfnees de Jv aprés 2 OUVTIEXIOTTS.

26 Bornes pour conducteurs externes

L'article de la premiére partie est applicable.

27 Dispositions en vue de la mise a {a t¢

: ap
st ol

L'article de la premiére partie

28 Vis et connexions

able

ant en jeu des tensions supérieures a 250 V efficace (354 V créte)
s lignes de fuite et des distances dans l'air entre les partiep actives de

ités différentes et entre les parties actives et les parties métalliques acgessibles qui
ne-soientypas inférieures a celles données dans le tableau suivant.
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